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English (EN)

Precautions

1. Please do not power cycle the device during system boot up or firmware upgrade. You may corrupt firmware images and cause the unit
to malfunction.

2. Use only the power adapter included in the device package. Using an alternative non-qualified power adapter may possibly damage
the unit.

Overview

X306 is a color screen business phone with both exquisite appearance and strong performance, equipped with a 3.5-inch high-definition
color screen, large buttons with braille logo and prominent red function keys, intuitive and convenient operation. Built-in dual-band Wi-Fi 6
and Bluetooth 5.0 modules, supporting dual SIP lines, PoE power supply, and with extra-loud volume and 5-meter long-distance sound
pickup, it brings users clear and stable voice performance and efficient operating experience.
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Device installation

Please follow the instructions in below picture to install the device.
® Desk Mount Method

[IITIIIIIIIIIIND.

® Desktop Stand Removal

Pull the stand in the direction of the arrow (towards the screen)
to detach it.

Network connect

Using Ethernet

1. Power on the device and connect the WAN port of the phone
to the RJ45 port of a hub/switch or the LAN port of a router using
an Ethernet cable.

2. The default is DHCP mode.

Using Wi-Fi

1. Power on the device and ensure the phone is idle.

2. Enter “#*107” to access the menu > Basic > WLAN, enabled
the Wi-Fi Feature.

3. Select the Wi-Fi you want to connect.

4. Press link soft key and enter the appropriate password to
connect to the Wi-Fi.

5. The default is DHCP mode.

Phone Configuration

Configuration via phone

1. Enter "#*107" to access the menu > System(default
password 123) , select "More" to "delete" "OK" "Return” or
change input method.

2. Select Network: To configure the Network Settings
(IPV4/1IPV6/IPV4&IPV6, DHCP/Static/PPPOE).

3. Select Accounts: To configure enable the account, fill the SIP
server address, port, username, password etc.

4. Save the configuration.

Configuration via web

1. Get the IP address from the phone: Press and hold "#" to
enter the status bar to view the IP address.

2. Login: Input the IP address in the web browser. The PC and
phone should be in the same IP address segment (The
default username and password are both "admin").

3. Configure: Select network/account etc, and fill the relevant
content.

4. Save the configuration.

Making a call

1. Pre-dialing: enter the phone number and pick up the handset.
2. Direct dialing: lift the handset and enter the phone number.
3. Handsfree: enter phone number and press 1)) or vice versa.
4. Specify contact dialing: Press the specified Image DSS

Key to select the contact.

Accepting a call

1. Using the handset: pick up the handset.
2. Using the handsfree: press 1g) .

Programmable Keys

Configuration via phone

1. Select any image Dss Key.

2. Set the type to memory key.

3. Enter a contact name and value.

4. Press confirm to retain the configuration.

Configuration via web

1. Log in web page > Function Key > Side key/Advanced(DSS
Key settings), select the function and fill in the number in the
value items.

Note: You can contact your service provider for additional settings that may be necessary to con-figure the phone, or download the user

manual and FAQ for more detailed information.
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Deutsch (DE)

Warnung

1. Schalten Sie das Gerat wahrend des Systemstarts oder Firmware-Upgrades nicht aus und wieder ein. Sie kénnen Firmware-Images
beschadigen und eine Fehlfunktion des Gerats verursachen.

2. Verwenden Sie nur das im Lieferumfang des Gerats enthaltene Netzteil. Die Verwendung eines alternativen, nicht qualifizierten
Netzteils kann das Gerat méglicherweise beschadigen.

Uberblick

X306 ist ein geschéftliches Farbbildschirmtelefon mit ansprechendem Design und starker Leistung. Ausgestattet mit einem 3,5-Zoll
hochanauflésenden Farbbildschirm, groRen Tasten mit Braille-Symbolen und prominenten roten Funktionstasten erméglicht es eine
intuitive und benutzerfreundliche Bedienung. Es verflgt Uber integrierte Dual-Band Wi-Fi 6 und Bluetooth 5.0 Module, unterstutzt zwei
SIP-Leitungen, PoE-Stromversorgung. Mit extra lauter Lautstérke und einer Fern-Tonaufnahme tber 5 Meter bietet es den Nutzern eine
klare und stabile Sprachleistung sowie ein effizientes Bedienungserlebnis.

Verpackungsliste

Ethernet-Kabel Kurzanleitung zur Installation
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Netzwerkkabel und Hoérer mit den entsprechenden
Anschlissen, wie im untenstehenden Bild beschrieben.
(D Netzwerkanschluss: Verbinden Sie mit dem lokalen
Netzwerk oder dem Internet.
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Installation

Bitte foloen Sie den untenstehenden Arweisungen.

e Tischmontage

(IIIIIIIIIIIIING

e Entfernen des Desktop-Standfuf

Ziehen Sie den Standful} in Richtung des Pfeils (in Richtung
Bildschirm), um ihn abzunehmen.

Netzwerkverbindung

Verwendung von Etheret

1. Schalten Sie das Geréat ein und verbinden Sie den WAN-Port
des Telefons mit dem RJ45-Port eines Hub/Switch oder dem
LAN-Port eines Routers, indem Sie ein Ethernet-Kabel verwenden.
2. Der Standardmodus ist DHCP.

WLAN verwenden

1. Schalten Sie das Geréat ein und stellen Sie sicher, dass das
Telefon im Leerlauf ist.

2. Geben Sie ,#*107* ein, um das Menu aufzurufen > Tellungen >
Drahtlose Netzwerke und aktivieren Sie die WLAN-Funktion.

3. Wahlen Sie das WLAN-Netzwerk aus, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten.

4. Drucken Sie die ,OK" softkey und geben Sie das entsprechende
Passwort ein, um eine Verbindung zum WLAN herzustellen.

5. Der Standardmodus ist DHCP.

Konfiguration

Konfiguration liber Telefon

1. Geben Sie ,#*107“ ein, um auf das Menl zuzugreifen > System
(Standardkennwort 123). Wéhlen Sie ,Mehr”, um die Optionen
zu ,l6schen”, ,OK®, ,Zuriick® zu gelangen oder die
Eingabemethode zu &ndern.

2. Netwerk auswahlen: Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellung
(IPV4/1PV6/IPV4&IPV6, DHCP/Statisch/PPPoE).

3. Konten auswahlen: Aktivieren Sie das Konto (bei der
Konfiguration), tragen Sie die SIP-Server-Adresse, den Port, den
Benutzernamen, das Passwort usw. ein.

4. Speichern Sie die Konfiguration.

Konfiguration liber Web

1. Abrufen der IP-Adresse vom Telefon: Halten Sie die Taste ,.#*
gedriickt, um in die Statusleiste zu gelangen und die IP-Adresse
anzuzeigen.

2. Anmeldung: Geben Sie die IP-Adresse in den Webbrowser ein.
PC und Telefon missen sich im gleichen IP-Adressbereich
befinden (Standard-Benutzername und Standardkennwort sind
beide ,admin®).

3. Speichern der Konfiguration: Speichern Sie die
vorgenommenen Konfigurationseinstellungen.

4. Speichern Sie die Konfiguration.

Anruf aufbauen

1. Vorwahl: Geben Sie die Telefonnummer ein und nehmen Sie
dann den Hoérer ab.

2. Direktwahl: Nehmen Sie den Horer ab und wahlen Sie dann
die Telefonnummer.

3. Freisprechen: Geben Sie die Telefonnummer ein und driicken
Sie die Taste 1Q) .

4. Kontaktwahltaste: Driicken Sie die entsprechende
DSS-Bildtaste, um den Kontakt auszuwéhlen und anzurufen.

Anruf annehmen

1. Uber den Hérer: Nehmen Sie den Hérer ab.
2. Freisprechen: Driicken Taste 14).

Programmierbare Tasten

Konfiguration iiber das Telefon

1. Wahlen Sie eine beliebige DSS-Bildtaste aus.

2. Legen Sie den Typ auf ,Speichertaste” fest.

3. Geben Sie einen Kontaktnamen und eine Nummer ein.

4. Driicken Sie zur Bestatigung ,OK", um die Konfiguration zu
speichern.

Konfiguration liber die Weboberflache

1. Geben Sie die IP-Adresse ein, um sich auf der Webseite
anzumelden > Funktionstaste >Side Key/Fortgeschritten
(Programmierbare Tasten Einstellungen), wahlen Sie die zu
konfigurierende Speichertaste aus, fullen Sie ,Wert“ und
,Name" aus und driicken Sie ,Ubernehmen*.

Hinweis: Wenden Sie sich fir weitere Einstellungen zur Konfiguration des Telefons an Ihren Dienstanbieter oder laden Sie das
Benutzerhandbuch und die haufig gestellten Fragen herunter, um detailliertere Informationen zu erhalten.

-7-



Espanol (ES)

Precauciones

1. Por favor, no apague el dispositivo durante el arranque del sistema o la actualizacién del firmware. Podria corromper las imagenes del
firmware y causar un mal funcionamiento de la unidad.

2. Utilice unicamente el adaptador de corriente incluido en el paquete del dispositivo. El uso de un adaptador de corriente alternativo no
calificado puede dafiar la unidad.

Vision General

El X306 es un teléfono empresarial con pantalla a color que combina un disefio exquisito con un rendimiento robusto. Esta equipado con
una pantalla a color de alta definicion de 3.5 pulgadas, teclas grandes con logotipos en braille y prominentes teclas de funcion rojas, lo
que garantiza una operacion intuitiva y conveniente. Con modulos integrados de Wi-Fi 6 de doble banda y Bluetooth 5.0, soporta dos
lineas SIP, alimentacion PoE. Ademas, con un volumen extra alto y captaciéon de sonido a larga distancia de 5 metros, ofrece a los
usuarios una voz clara y estable junto con una experiencia de operacion eficiente.

Lista de embalaje
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Instalacion del dispositivo

Siga las instrucciones en la imagen a continuacion para instalar
el dispositivo.

® Montaje en sobremesa

e Desmontaje del Soporte de Escritorio

Tire del Soporte de Escritorio en la direccion de la flecha
(hacia la pantalla) para desmontarlo.

Conexion de red

Uso de Ethernet

1. Encienda el dispositivo y conecte el puerto WAN del teléfono
al puerto RJ45 de un concentrador/conmutador o al puerto LAN
de un router mediante un cable Ethernet.

2. El modo predeterminado es DHCP.

Uso de Wi-Fi

1. Encienda el dispositivo y asegurese de que el teléfono esté
en modo inactivo.

2. Ingrese "#*107" para acceder al menu > Ajustes > Red
Inalambrica y active la funcion Wi-Fi.

3. Seleccione la red Wi-Fi a la que desea conectarse.

4. Presione la tecla programable "Link" e ingrese la contrasefia
correspondiente para conectarse a la red Wi-Fi.

5. El modo predeterminado es DHCP.

Configuracion del teléfono

Configuracion mediante el teléfono

1. EIngrese "#*107" para acceder al menu > Avanzado
(contrasefia predeterminada: 123). Seleccione "Mas" para
"Borrar", "OK", "Atras" o cambiar el método de entrada.

2. Seleccione Red: Para configurar los ajustes de red
(IPv4/IPv6/IPv4&IPv6,DHCP/Estatico/PPPOE).

3. Seleccione Cuentas: Para habilitar la cuenta, complete la
direccion del servidor SIP, puerto, nombre de usuario,
contrasefia, etc.

4.Guarde la configuracion.

Configuracion via web

1. Obtenga la direccion IP desde el teléfono: Mantenga
presionada la tecla "#" para ingresar a la barra de estado y ver
la direccion IP.

2. Inicio de sesion: Ingrese la direccion IP en el navegador
web. La PC y el teléfono deben estar en el mismo segmento
de direccion IP (el nombre de usuario y la contrasefia
predeterminados son "admin").

3. Configure: Seleccione red/cuenta, etc., y complete el
contenido relevante.

4. Guarde la configuracion.

Haciendo una llamada

1. Marcacion previa: marque el numero telefénico y luego
levante el auricular.

2. Marcacion directa: levante el auricular y luego marque el
numero telefénico.

3. Manos libres: marque el numero y presione la tecla 1g).
4. Marcacioén por contacto especifico: Presione la tecla DSS
con imagen asignada para seleccionar el contacto.

Responder una llamada

1. Uso del auricular: tome el auricular.
2. Uso de manos libres:pulse la tecla 1Q).

Teclas programables

Configuracion mediante el teléfono

1. Seleccione cualquier tecla DSS.

2. Establezca el tipo como "Tecla de funcién".
3. Ingrese un nombre de contacto y su numero.
4. Presione "OK" para guardar la configuracion.

Configuracion via web

1. Ingrese la direccion IP para iniciar sesién en la pagina web
> Tecla de funcion > Ajustes de teclas programables
(Configuracién de Teclas DSS), seleccione la tecla de
memoria que desea configurar, complete el "Valor" y el
"Nombre", y presione "Aplicar".

Nota: Puede ponerse en contacto con el técnico que instal6 al producto para cualauier confquracion adicional que pueda necesitar para
configurar su teléfono, o descargar el manual del usuario y las preguntas frecuentes para obtener informaciéon mas detallada.



Francais (FR)

Précautions

1. Ne coupez pas l'alimentation pendant le démarrage du systéeme ou la mise a niveau du firmware. Vous risquez d'endommager l'image
du firmware et de provoquer une défaillance de I'unité.
2. Utilisez uniqguement I'adaptateur inclus dans le pack. L'utilisation d'un autre adaptateur d'alimentation non conforme peut endommager

l'unite.

Le X306 est un téléphone professionnel a écran couleur alliant une apparence raffinée et des performances robustes.ll est équipé d'un
écran couleur haute définition de 3,5 pouces, de grandes touches avec logo en braille et de touches fonctionnelles rouges proéminentes,
il offre une utilisation intuitive et pratique.Intégrant des modules Wi-Fi 6 double bande et Bluetooth 5.0, il prend en charge deux lignes
SIP, I'alimentation PoE . Grace a son volume extra puissant et sa captation sonore longue distance (5 métres), il garantit aux utilisateurs
une qualité vocale claire et stable, ainsi qu'une expérience opérationnelle efficace.
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® Se connecter a un appareil

Connectez I'adaptateur d’alimentation, le
cable réseau et le combiné téléphonique
aux ports correspondants, comme indiqué
dans l'image ci-dessous.

(D Port réseau: Connectez-vous au LAN
ou a Internet.

@ Port d'alimentation: branchement de
I'adaptateur d' alimentation.

@ Port combiné: branchement du
téléphone IP.

= =
Internet DC 5V Combiné
e @® ©) 4
L]




Installation des équipements

Veuillez suivre les instructions de I'image ci-dessous pour
installer I'appareil.

® Fixation sur bureau

® Démontage du support de bureau

Tirez le Support de bureau dans le sens de la fleche
(vers I'écran) pour le détacher.

Connexion au réseau

Utilisation d'Ethernet

1. Mettez I'appareil sous tension, puis connectez le port WAN
du téléphone au port RJ45 d’un concentrateur/commutateur ou
au port LAN d’un routeur a 'aide d’'un cable Ethernet.

2. Le mode par défaut est DHCP.

Utilisation du Wi-Fi

1. Mettez I'appareil sous tension et assurez-vous que le
téléphone est en veille.

2. Entrez " #*107" pour accéder au menu > Paramétres >
Réseau sans fil, puis activez la fonction Wi-Fi.

3. Sélectionnez le réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez vous
connecter.

4. Appuyez sur la touche programmable "Link" et entrez le mot
de passe approprié pour vous connecter au Wi-Fi.

5. Le mode par défaut est DHCP.

Configuration du téléphone

Configuration via téléphone

1. Entrez "#*107" pour accéder au menu > Avancée (mot de
passe par défaut : 123), sélectionnez "Plus" pour accéder aux
options "supprimer”, "OK", "Retour" ou changer la

méthode de saisie.

2. Sélectionnez Réseau : Pour configurer les paramétres réseau
(IPV4/1PV6/IPV4&IPV6, DHCP/Statique/PPPOE).

3. Sélectionnez Comptes : Pour activer le compte, renseignez
I'adresse du serveur SIP, le port, le nom d'utilisateur, le mot de
passe, etc.

4. Enregistrez la configuration.

Configuration via web

1. Obtenez I'adresse IP du téléphone : appuyez longuement sur
la touche "#" enfoncée pour accéder a la barre d'état et
consulter I'adresse IP.

2. Connexion : saisissez |'adresse IP dans le navigateur Web.
Le PC et le téléphone doivent étre sur le méme segment
d'adresses IP (le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut
sont "admin").

3. Configuration : sélectionnez réseau/compte, etc. et remplissez
les informations correspondantes.

4. Enregistrez la configuration.

Appel téléphonique

1. Pré-composition: composez le numéro de téléphone, puis
décrochez le combiné.

2. Numérotation directe: décrochez le combiné, puis composez
le numéro de téléphone.

3. Mains libres: composez le numéro et appuyez sur la touche 1¢).
4. Numérotation par contact: appuyez sur la touche DSS avec
image assignée pour sélectionner le contact.

Répondre aux appels

1. Utilisation du combiné: décrochez le combiné.
2. Utilisation du mode mains libres: appuyez sur la touche 1¢)).

Touches programmables

Configuration via téléphone

1. Sélectionnez n'importe quelle touche DSS avec image.
2. Définissez le type sur "Touche mémoire".

3. Entrez un nom de contact et son numéro.

4. Appuyez sur "OK" pour sauvegarder la configuration.

Configuration via web

1. Entrez I'adresse IP pour vous connecter a la page web >
Touche de fonction > Side Key/Avancé (Parameétres touches
programmable),sélectionnez la touche mémoire a configurer,
renseignez la "Valeur" et I' "Name", puis appuyez sur
"Appliquer".

Remarque: Vous pouvez contacter votre fournisseur de services pour obtenir les parametres supplémentaires nécessaires a l'installation
du téléphone, ou télécharger le manuel d'utilisation et la FAQ pour plus d'informations.



Italiano (IT)

Precauzioni

1. non spegnere e riaccendere il dispositivo durante I'avvio del sistema o I'aggiornamento del firmware. Si possono danneggiare le
immagini del firmware e causare il malfunzionamento dell'unita.

2. Utilizzare solo l'alimentatore incluso nella confezione del dispositivo. L'utilizzo di un alimentatore alternativo non qualificato potrebbe
danneggiare I'unita.

Panoramica

X306 € un telefono business con schermo a colori che unisce un aspetto elegante a prestazioni robuste, dotato di uno schermo da 3,5
pollici ad alta definizione, tasti di grandi dimensioni con logo braille e tasti funzione rossi in evidenza, per un'operativita intuitiva e
comoda. Integra moduli Wi-Fi 6 dual-band e Bluetooth 5.0, supporta due linee SIP, alimentazione PoE , e con volume extra alto e
captazione sonora a lunga distanza fino a 5 metri, offre agli utenti prestazioni vocali nitide e stabili e un'esperienza operativa efficiente.

Contenuto della confezione

Famil U

Cavo Ethernet Manuale di installazione rapida

=

&
oo ) S Q
Telefono Ricevitore Supporto Adattatore di alimentazione Scheda contatto*4 pezzi
(opzionale)
Tasti e Porte
® Connetti al dispositivo
( ( Fanvil g--}--- Indicatore di Collegare I'adattatore di alimentazione, il cavo di
’ messaggi in attesa rete e il ricevitore alle porte corrispondenti, come
illustrato nellimmagine sottostante.
@ Porta di rete: collegamento alla LAN o a Internet
@ Porta di alimentazione: collegare I'alimentatore
3 Porta del ricevitore: collegare il telefono IP
ZcZ:ZchocZoE‘6202022222220202:: L D - D I Tasti soft-key =)
OO IEBE000D : I" _____ Tasti DSS Internet  DC5V  Cornetta
o x o ;: I::O::::::5:::::_;;'::_',' """" . @. @. @,
o ) E2J B3] Testivss
TR E °gﬁ ] [°°§ ] [3"“3 ]E [ N ]-- ----- Tasto mute
e ol il st Tastierino standard
: °?QZS ] [°°m8v ] [° Wx?z ]:[ & ]-- ----- Tasto di richiamata )
.[ * ] [°20 ] [# 8 ]. [ 1) ] ----- Tasto vivavoce ]
o o
== d—  AP)-omoopos Tasto di navigazione sinistra/destra
\_ ) Tasto volume
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Installazione del dispositivo

Installare il dispositivo seguendo le istruzioni nella figura seguente.

® Metodo di montaggio su scrivania

(IIIIIIIIIIIIIND.

® Rimozione del supporto da scrivania

Tirare il supporto nella direzione della freccia (verso lo
schermo) per rimuoverlo.

Connessione di rete

Connessione via cavo Ethernet

1. Accendere il dispositivo e collegare la porta WAN del
telefono alla porta RJ45 di un hub/switch o alla porta LAN un
router utilizzando il cavo Ethernet.

2. L'impostazione predefinita &€ la modalita DHCP.

Connessione tramite Wi-Fi

1. Accendere il dispositivi ed assicurarsi che il telefono sia inattivo.
2. Inserire "#*107" per accedere al menu > Impostazioni > Wi-Fi,
attivare la funzione Wi-Fi.

3. Selezionare la Wi-Fi a cui ci si desidera connettersi.

4. Premere il tasto soft "Link" e inserire la password corrispondente

per connettersi al Wi-Fi.
5. L'impostazione predefinita &€ la modalita DHCP.

Configurazione del telefono

Configurazione tramite phone

1. Inserire "#*107" per accedere al menu > Avanzate (password
predefinita 123), selezionare "Di piu" per "Cancellare" "OK"
"Ritorno" o modificare il metodo di inserimento.

2. Selezionare Network: Configura le impostazioni di rete
(IPv4/1Pv6/IPv4 e IPv6, DHCP/Statico/PPPoE).

3. Seleziona account: per abilitare I'account, inserire I'indirizzo
del server SIP, la porta, il nome utente, la password, ecc.

4. Salvare la configurazione.

Configurazione via web

1. Ottenere l'indirizzo IP dal telefono: tenere premuto "#" per
accedere alla barra di stato e visualizzare I'indirizzo IP.

2. Login: inserisci l'indirizzo IP nel browser web. PC e telefono
dovrebbero trovarsi nello stesso segmento di indirizzo IP

(i nome utente e la password predefiniti sono entrambi 'admin’ ).
3. Configurare: Selezionare la rete/linea ecc. e inserire i
contenuti pertinenti.

4. Salvare la configurazione.

Esecuzione di una chiamata

1. Pre-dialing: inserire il numero di telefono e sollevare la
cornetta.

2. Composizione diretta: sollevare la cornetta e inserire |l
numero di telefono.

3. Vivavoce: inserire il numero di telefono e premere 1)) o
viceversa.

4. Composizione da contatto specifico: premere il tasto DSS
immagine corrispndente per selezionare il contatto.

Risposta a una chiamata

1. Usa la cornetta: prendi il ricevitore.
2. Usa vivavoce: premere 1{) .

Tasti programmabili

Configurazione tramite telefono

1. Selezionare un qualsiasi tasto DSS immagine.

2. Impostare il tipo su "Tasto memoria" .

3. Inserire un nome contatto e un valore per il contatto.
4. Premere "OK" per salvare la configurazione.

Configurazione tramite web

1. Inserisci l'indirizzo IP per accedere alla pagina web > Tasto
funzione > Tasto laterale/Avanzate (Impostazioni tasti
programmabili), seleziona il tasto memoria da configurare,
compilare "Valore" e "Name", quindi premi "Applica”.

Nota: € possibile contattare il tecnico che ha installato il prodotto per ulteriori impostazioni necessarie alla configurazione del telefono,
oppure scaricare il manuale utente e le FAQ per informazioni piu dettagliate.



Portugués (PT)

Precaucdes

1. N&o desligue e ligue o dispositivo durante a inicializagdo do sistema ou atualizagao do firmware. Vocé pode corromper arquivos de

firmware e causar que a unidade tenha problemas.

2. Este equipamento ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente

autorizados.

3. Ao conectar o produto a uma tomada, certifique-se de que a tens&o elétrica esteja de acordo com as especificagdes.
4. Utilize somente adaptadores CA fornecidos pelo fabricante e aprovados para o seu dispositivo.
5. Equipamentos eletrénicos devem possuir isolamento adequado, aterramento correto e protecdo contra contato acidental com partes

energizadas, para evitar choques elétricos.
6. Para mais informacdes, consulte o site da Anatel:

Visao geral

https://sistemas.anatel.gov.br/sch

O X306 é um telefone empresarial com tela colorida
uma tela colorida de alta definigdo de 3,5 polegadas

que possui tanto aparéncia requintada quanto desempenho robusto, equipado com

, botées grandes com logotipo em braille e teclas de fungdo vermelhas

proeminentes, operagao intuitiva e conveniente. Possui médulos Wi-Fi 6 dual-band e Bluetooth 5.0 integrados, suporta duas linhas SIP,
alimentagéo PoE, e com volume extra-alto e captacao de som de longa distancia de 5 metros, traz aos usuarios desempenho de voz

claro e estavel e experiéncia operacional eficiente.
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e Ligar o dispositivo
----- Indicador Mensagem
em espera

Conecte o adaptador de energia, o cabo de rede e
0 auscultador as portas correspondentes, conforme
descrito na imagem abaixo.

@ Porta de rede: Ligar na rede LAN ou Internet

2 Porta de energia: Ligar o adaptador de energia
@ Porta do handset: Ligar o handset

----- Teclas de fungdo =
----- Teclas DSS Ethernet ~ DC 5V Handset
e @ Oo°
---- Teclas DSS 5 : E
----- Tecla Mudo
..... Teclado Numerico
----- Tecla de rediscagem ?
----- Tecla Viva-voz L]

“Teclas de Navegacao Esquerda/Direita

Teclas de Volume
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Instalagao do dispositivo

Siga as instrugbes na imagem abaixo para instalar o dispositivo.

® Método de montagem na mesa

® Remoc¢ao do base de Mesa

Puxe o base na direcdo da seta (em diregao a tela)
para destaca-lo.

Conex3ao de rede

Usando Ethernet

1. Ligue o dispositivo e conecte a porta WAN do telefone ao
soquete RJ45 de um hub/switch ou roteador (lado LAN do
roteador) usando o cabo Ethernet.

2. O padrdo é o modo DHCP.

Usando o Wi-Fi

1. Ligue o dispositivo e verifique se o telefone esta disponivel.
2. Digite “#*107” para acessar o menu > Configuragdes > Rede
sem fios, ative o recurso de Wi-Fi.

3. Selecione o Wi-Fi ao qual deseja conectar.

4. Pressione a tecla soft 'LinkCe insira a senha apropriada para
se conectar a rede Wi-Fi.

5. O padrao é o modo DHCP.

Configuracao do Telefone

Configuration via phone

1. Digite "#*107" para acessar o menu > Avangadas (senha
padrédo 123), selecione "Mais" para "Apagar", "OK", "Voltar" ou
alterar o método de entrada.

2. Selecione Rede: Para definir as configuragées de rede
(IPv4/1Pv6/IPv4&IPv6, DHCP/Static/PPPOE).

3. Selecione Contas: Para configurar habilitar a conta, preencha
o enderego do servidor SIP, porta, nome de usuario, senha etc.
4. Salve a configuragao.

Configuration via web

1. Obtenha o endereco IP do telefone: Pressione e segure "#"
para acessar a barra de status e visualizar o endereco IP.

2. Login: Insira o enderecgo IP no navegador da web. O PC e o
telefone devem estar no mesmo segmento de rede (0o nome

de usuério e a senha padrdo sdo "admin".)

3. Configurar: Selecione rede/linha, etc, e preencha o conteudo
r elevante.

4. Salve a configuragao.

Fazer uma chamada

1. Pré-discagem: digite o numero do telefone e tire do handset.
2. Discagem direto: tire do handset e digite 0 nUmero do
telefone.

3. Viva-Voz: digite o numero do telefone e pressione 1g)) ou
também vice versa.

4. Discagem especifica de contato: Pressione a Tecla DSS
de imagem especificada para selecionar o contato.

Atender uma chamada

1. Usando o handset: tire do handset.
2. Usando o viva-voz: pressione 1¢).

Teclas Programaveis

Configuragao via telefone

1. Selecione qualquer Tecla DSS de imagem.
2. Defina o tipo como tecla de "memoria".

3. Insira um nome de contato e um valor.

4. Pressione "OK" para reter a configuracéo.

Configuration viaConfiguragao via web

1. Insira o endereco IP para fazer login na pagina web > Tecla
de Fungéo > Side Key/Avancado (Configuragées de Tecla
Programaveis),selecione a tecla de memoria a ser configurada,
preencha o "Valor" e o "Name", e pressione "Aplicar”.

Note: Vocé pode entrar em contato com seu provedor de servigos para obter configuragdes adicionais que possam ser necessarias
para configurar o telefone ou também descarregar o manual do usuario e perguntas frequentes para obter informag¢des mais detalhadas.



NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

FCC RF Exposure Warning Statements:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment shall be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator & body.

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA.On the bottom of this equipment is a
label that contains,among other information, a product identifier in the format US: FVLIPNANX306. If requested, this number must be
provided to the telephone company.
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